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Gratulujemy zakupu tego produktu MAX Music. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem

produktu, aby w petni wykorzystaé wszystkie funkcje.

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem produktu. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby nie uniewazni¢ gwarancji. Podejmij
wszelkie srodki ostroznosci, aby unikng¢ pozaru i / lub porazenia prgdem. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego technika, aby unikngé porazenia prgdem. Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

- Przed uzyciem produktu nalezy zasiegnaé¢ porady
specjalisty. Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia moze
pojawi¢ sie zapach. Jest to normalne i po chwili zniknie.

- Urzagdzenie zawiera czesci przenoszgce napiecie.
Dlatego NIE otwieraj obudowy.

- Nie nalezy umieszczaé metalowych przedmiotéw
ani wlewac ptynéw do produktu. Moze to
spowodowacé porazenie pragdem i nieprawidtowe
dziatanie.

- Nie umieszczaj produktu w poblizu zrodet ciepta,
takich jak kaloryfery itp. Nie umieszczaj urzadzenia na
wibrujgcej powierzchni. Nie zakrywaj otworow
wentylacyjnych.

- Produkt nie nadaje sie do ciggtego uzytkowania.

- Uwazaj na przewdd zasilajgey i nie uszkodz go.
Wadliwy lub uszkodzony przewdd zasilajgcy moze
spowodowac porazenie pragdem i nieprawidtowe
dziatanie.

- Odtaczajac produkt od gniazdka sieciowego,
zawsze ciggnij za wtyczke, nigdy za przewdd.

- Nie podtaczaj ani nie odtgczaj urzgdzenia mokrymi
rekami.

- Jesli wtyczka i / lub przewdd zasilajacy sg
uszkodzone, muszg zostaé wymienione przez
wykwalifikowanego technika.

- Jesli produkt jest uszkodzony do takiego stopnia, ze
widoczne sg czesci wewnetrzne, NIE podtgczaj urzgdzenia
do gniazdka sieciowego i NIE wigczaj produktu. Skontaktuj
sie ze sprzedawca. NIE podtgczaj produktu do reostatu lub
$ciemniacza.

- Aby unikng¢ ryzyka pozaru i porazenia prgdem,
nie wystawiaj produktu na dziatanie deszczu i
wilgoci.

- Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego technika.

- Podtgczy¢ produkt do uziemionego gniazdka
sieciowego (220-240Vac / 50Hz) zabezpieczonego
bezpiecznikiem 10-16A.

- Podczas burzy lub jesli produkt nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, odtgcz go od sieci. Zasada jest
taka: odtgcz go od sieci, gdy nie jest uzywany.

- Jesli produkt nie byt uzywany przez dtuzszy czas, moze
wystgpi¢ kondensacja. Pozwdl urzadzeniu dotrzeé do
pokoju

temperature przed wigczeniem. Nigdy nie uzywaj
produktu w wilgotnych pomieszczeniach lub na
zewnatrz.

Podczas pracy obudowa moze sie nagrzewac.

Aby zapobiec wypadkom w firmach, nalezy
postepowaé zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi i
postepowaé zgodnie z instrukcjami.

Nie wigczaj i nie wytgczaj wielokrotnie produktu. To
skraca zywotnosc¢.

Urzgdzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj sprayow czyszczacych do czyszczenia
przetacznikéw. Pozostatosci tych sprayow powodujg
osadzanie sie kurzu i ttuszczu. W przypadku awarii
zawsze zasiegnij porady specjalisty.

Obstuguj produkt tylko czystymi rekami.

Nie forsuj elementéw sterujgcych.

Jesli produkt spadt, przed ponownym witgczeniem
produktu nalezy zawsze zleci¢ jego sprawdzenie
wykwalifikowanemu technikowi.

Nie uzywaj srodkdow chemicznych do czyszczenia
urzgdzenia. Niszczg lakier. Produkt czysci¢ wytgcznie
suchg szmatka.

Trzymaj z dala od sprzetu elektronicznego, ktory
moze powodowac zaktdcenia.

Do napraw nalezy uzywac tylko oryginalnych czeéci
zamiennych, w przeciwnym razie mogg wystgpic¢
powazne uszkodzenia i / lub niebezpieczne
promieniowanie.

Wytgczy¢ produkt przed odtgczeniem go od sieci i /
lub innego sprzetu. Oditagcz wszystkie przewody

i kable przed przeniesieniem produktu.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostanie
uszkodzony, gdy ludzie po nim chodzg. Przed kazdym
uzyciem sprawdz przewdd zasilajgcy pod katem
uszkodzen i usterek!

Napiecie sieciowe wynosi 220-240 V AC / 50 Hz.
Sprawdz, czy gniazdo zasilania pasuje. Jesli
podrézujesz, upewnij sie, ze napiecie sieciowe danego
kraju jest odpowiednie dla tego produktu.

Zachowaj oryginalne opakowanie, aby méc
transportowac produkt w bezpiecznych

warunkach

A Znak ten zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecia obecne wewnatrz obudowy, ktérych wielkos¢ jest
wystarczajgca, aby spowodowac zagrozenie porazeniem prgdem elektrycznym.

ﬁ Znak ten zwraca uwage uzytkownika na wazne instrukcje zawarte w instrukgji, ktére powinien przeczyta¢ i do ktérych

nalezy sie stosowac.

Produkt posiada certyfikat CE. Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian w produkcie. Uniewaznig certyfikat CE i swojg

gwarancje!

UWAGA: Aby urzgdzenie dziatato normalnie, nalezy go uzywac¢ w pomieszczeniach o temperaturze od 5 ° C /41 ° F do 35

°C/95°F.

Produktow elektrycznych nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw domowych. Przynies je do centrum recyklingu. Zapytaj lokalne wtadze
lub sprzedawce o sposéb postepowania. Specyfikacje sa typowe. Rzeczywiste warto$ci moga sie nieznacznie zmienia¢ w

zaleznosci od jednostki. Specyfikacje moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.

Dotyczy to réwniez wszystkich szkbd w jakiejkolwiek formie.

Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji. Nie wprowadzaj zadnych zmian w produkcie. Spowoduje to rowniez
uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku wypadkoéw lub szkéd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub
lekcewazeniem ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji. Max nie moze by¢ pociagniety do

bdpowiedzialno$ci za obrazenia ciata spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen bezpieczenstwa i ostrzezen.




INSTRUKCJA ROZPAKOWANIA

UWAGA! Natychmiast po otrzymaniu produktu ostroznie rozpakuj karton, sprawdz zawartos¢, aby upewnic sie, ze wszystkie
czesci sg obecne i zostaty dostarczone w dobrym stanie. Natychmiast powiadom dostawce i zachowaj opakowanie do kontroli,
jesli jakiekolwiek czesci wydajg sie uszkodzone podczas transportu lub sama paczka wykazuje oznaki nieprawidtowego
obchodzenia sie. Zachowaj paczke i wszystkie materiaty opakowaniowe. Jesli produkt musi zosta¢ zwrdécony do fabryki, wazne
jest, aby zwréci¢ produkt w oryginalnym opakowaniu fabrycznym i opakowaniu.

Jesli urzadzenie bylo narazone na drastyczne wahania temperatury (np. Po transporcie), nie wiaczaj go natychmiast. Powstajaca woda
kondensacyjna moze uszkodzi¢ urzadzenie. Pozostaw urzadzenie wylaczone, az osiggnie temperatur¢ pokojowa.

Dostarczana zawartos$c:
- MAX Music KB6 pianino elektroniczne
- Zasilacz
- Pulpit na nuty
- Sustain pedat

ZASILACZ

Etykieta na spodzie produktu wskazuje, do jakiego typu zrodta zasilania nalezy podtgczy¢ produkt. Sprawdz, czy napiecie
sieciowe odpowiada temu, wszystkie inne napiecia moga spowodowaé nieodwracalne uszkodzenia. Produkt musi by¢
réwniez podtgczony bezposrednio do sieci, bez Sciemniacza lub regulowanego zrédta zasilania.

Etykieta na oczekiwanie produktu, do jakiego typu zrédia zasilania nalezy wprowadzi¢ produkt. Sprawdz,

czy napiecie napiecia odpowiedzi temu, wszystkie inne napiecie moze gérowac nieodwracalne uszkodzenie.
Produkt musi by¢ réwniez podtgczony bezposrednio do sieci, bez Sciemniacza lub regulowanego Zrédta zasilania.
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1. Glosniki
Gtosniki do odtwarzania dzwigku odtwarzanej muzyki. Poziom dzwieku jest okreslany na podstawie ustawienia gtosnosci.
2. ZASILANIE WELACZ /| WYLACZ
Przetacz, aby wigczy¢ lub wytgczyé pianino.
3. GLOSNOSC
Obro¢ pokretto, aby zwiekszy¢ (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) lub obnizy¢ (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara) gtosnosc¢ gtéwna.
4. FUNCTION
Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby utworzy¢ rézne kombinacje z innymi przyciskami / klawiszami,
umozliwiajgc odblokowanie réznych funkcji. Przeczytaj wiecej o tym, jak wykorzysta¢ potencjat tego przycisku
w dalszej czesci instrukgiji.
5. DEMO
Ten fortepian ma 16 zapisanych utworéw demonstracyjnych (od ,00” do ,15”) do wyboru. Nacisnij przycisk [DEMO], a
utwory demonstracyjne zaczng by¢ odtwarzane po kolei. Podczas odtwarzania nacisnij przycisk [DEMO], aby
zatrzymac odtwarzanie wybranego utworu demonstracyjnego. Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + wprowadz 2-cyfrowy
kod za pomocg wyznaczonych klawiszy, aby wybra¢ odpowiedni utwér demonstracyjny.
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Enter a 2-digit codeor press the “-/+" bultton for selection.



6. METRONOME

Na fortepianie jest zapisanych 10 temp, w zakresie od 1/4 do 12/8. Nacisnij przycisk [METRONOME], aby wigczy¢
metronom, nacisnij ponownie, aby go wytgczy¢. Naci$nij [FUNCTION +] + klawisze 1/4 ~ 12/8, aby ustawi¢ zgdany
metronom.
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FUNGTION

. LESSON

W trybie lekcji 88 klawiszy jest podzielonych na dwie strefy o identycznym brzmieniu i barwie, co utatwia demonstracje
uczniom na poziomie nauczycielskim, a dwie osoby mogg jednoczesnie gra¢ na pianinie. Nacisnij przycisk [LESSON],
aby aktywowac tryb lekcji i ponownie nacisnij przycisk [LESSON], aby wytaczy¢ te funkcje.

Korzystajac z trybu lekciji, skale klawiszy A0 - C5 w lewej strefie zmienig sie na skale klawiszy A2 - C6, natomiast skale
klawiszy C4 # - C8 w prawej strefie zmienig sie na skale klawiszy C2 # - C6.

(Before lesson mode enabled)
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8. SPLIT

Fortepian mozna podzieli¢ na dwie strefy, w ten sposob lewg i prawa reka mozna gra¢ w dwoch réznych barwach.
Powinienes ustawi¢ barwe dla prawej strony po tym, jak barwa, ktérej uzywates$ przed podziatem, zostata zastosowana
do lewej strony. Na przyktad, mozesz ustawi¢ barwe lewej strony na bas, a prawej na fortepian. Nacisnij przycisk [SPLIT
+], aby podzieli¢ fortepian, a nastepnie ponownie nacis$nij przycisk [SPLIT +], aby wytaczy¢ podziat fortepianu. Nacisnij
przycisk [SPLIT +] po raz pierwszy i nacisnij jednoczesnie klawisz, aby ustawi¢ punkt podziatu. Aktualnie wcisniety

klawisz bedzie pierwszym klawiszem po prawej stronie.
SPLIT VOLUME

4 5
SPLIT | |
After keyboard split, all kirys on the leftof the The currently pressed key and all keys on its right
cumrently pressed key constitute the left-hand zone. constitute the right-hand zona, with scale decreasing by
with scale increasing by an octave. AR EEve

(Split point setting)

Gdy funkcja podziatu fortepianu jest wtgczona, skala strefy lewej reki wzroénie o oktawe, a skala strefy prawej reki
zmniejszy sie o oktawe. Wezmy na przyktad domys$iny punkt podziatu, skale klawiszy A0 - G2 # zmienig sie na te z
klawiszy A1 - G3 #, podczas gdy skale klawiszy A2 - C8 zmienig sie na skale klawiszy A1 - C7. Nacisnij przycisk
[FUNCTION +] i klawisze [SPLIT] 1-5, aby ustawi¢ gto$nos¢ dla strefy lewej reki.

Po witaczeniu funkcji podziatu fortepianu mozna ponownie wybraé barwe strefy prawej reki.



9.

10.

1.

TIMBRE
Ten fortepian zapewnia 140 brzmien (od ,000” do ,139”) do wyboru. Dostepnych jest réwniez osiem réznych domysinych
barw.

Aby wybra¢ barwy: Nacisnij przycisk [GM TIMBRE] + klawisze [DEMO SONG / GM TIMBRE], aby wybra¢ barwe. Lub
nacisnij ,+/-", aby wybrac.

DEMO SONG / GM TIMBRE

[T

Enter a 3-digit code or

GM TIMBRE

press the “-/+" button for selection.

DUAL TIMBRE
Nacisnij jednoczesnie dowolne dwa przyciski timbru, aby wigczy¢ funkcje podwajnej barwy. Zapewni to natozenie
dwdch wybranych barw.

TIMBRE

Grand Electrical  Church ; . .
piano piano organ Guitar Bass String  Percussion )\ ggR.

00090
i

Jesli wymagane jest natozenie innych barw, nacisnij przycisk [GM TIMBRE] + klawisz [DEMO SONG / GM

TIMBRE], aby wybrac¢ inne barwy, a nastepnie nacisnij jednoczes$nie przyciski [GM TIMBRE] i inne przyciski

[TIMBRE].

Oba poziomy gto$nosci gérnej i dolnej warstwy majg 5 poziomdw: glosnosé pierwszej wybranej barwy jest regulowana za
pomoca gornej gtosnosci, naciskajac przycisk [FUNCTION +] + klawisze [UPPER VOLUME 1 - 5] na fortepianie.
Gtosnosé¢ pozniej wybranej barwy mozna regulowac za pomocg nizszej gtosnosci, naciskajgc przycisk [FUNCTION +] +
klawisze [LOWER VOLUME 1 - 5].

LOWER VOLUME UPPER VOLUME
1 2 a 4 5 1 2 3 3 =

< T,

Ten fortepian zapewnia wiele instrumentéw perkusyjnych. Naci$nij przycisk [PERCUSSION], aby zmieni¢ fortepian w
fortepian perkusyjny, a kazdy klawisz odpowiada jednemu instrumentowi perkusyjnemu. Nacisnij ten przycisk
ponownie, aby wylgczyé funkcje perkusji fortepianowe;j.
GM TIMBRE
Ten przycisk jest przeznaczony (pojedyncze nacisniecie) dla domysinej barwy ,088 Pad 1 (New Age)”. Nacisnij przycisk
[GM TIMBRE] + wprowadz 3-cyfrowy kod, aby wybra¢ barwe w zakresie od ,000” do ,139”.

GM TIMBRE
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Enter a 3-digil code or press the “-f+" bulton for selection.




KLUCZOWE ELEMENTY STERUJACE

Nastepujgce funkcje sg aktywowane przez potgczenie przycisku (4) [FUNCTION] lub (11) [GM TIMBRE] i przypisanego
klawisza, zgodnie z ponizszymi numerami.

13.

14.

15.

16.

UL

@ @ @
@+@ Click @+ Vibrato ®+@) Lower Volume @®+@ Tempo
®+G Record @+@® Transpose (@+@2 Upper Volume (®+@® Demo Song
@+ Touch (@+@d Octave (@+@) Metronome Volume @{)+E® GM Timbre Select
@+@® Sustain (@+@) Split Volume @+@39 Metronome @+@) Udisk Music Player
KEY TONE

Funkcja ,dzwiek klawiszy” lub ,kliknigcie” jest domysinie wigczona. Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + wyznaczony
klawisz ,13” na pianinie, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje. Zostanie wyemitowany dzwiek klikniecia.

RECORD

Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + klawisz nagrywania, aby wigczy¢ tryb nagrywania. Naci$nij ponownie przycisk
[FUNCTION +] + klawisz nagrywania, aby wylgczy¢ tryb nagrywania. W trybie nagrywania metronom zostanie wtgczony
automatycznie i mozesz nacisng¢ dowolny klawisz, aby rozpoczg¢ nagrywanie. Nacisnij przycisk [FUNCTION +] +
klawisz [TEMPO], aby ustawi¢ tempo.

Ten fortepian moze nagra¢ maksymalnie 700 nut. Gdy pamie¢ jest petna, tryb nagrywania zostanie wyigczony, a
metronom wytgczy sie automatycznie.
TOUCH
Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + [TOUCH] OFF lub jeden z klawiszy 1-3, aby wytaczy¢ lub przesunaé¢ site dotyku miedzy
3 stopniami.

TOUCH

FUNCTION®

SUSTAIN AND 17. VIBRATO

Sustain: przediuz czas trwania boiska.

Wociénij [FUNCTIONH+] przycisk + [SUSTAIN - ON] wcisnij aby wigczy¢ efekt
podtrzymania.

Woeisnij [FUNCTION+] przycisk + [SUSTAIN - OFF] wcisnij aby wytgczy¢ efekt
podtrzymania.

Vibrato: doda¢ pulsujgcg zmiane wysokosci dzwieku
Weisnij [FUNCTION+] przycisk + [VIBRATO - ON] klawisz, aby wtgczy¢ efekt vibrato.
Wecisnij [FUNCTION+] przycisk + [VIBRATO - OFF] klawisz, aby wylgczy¢ efekt vibrato.

SUSTAIN VIBRATO
ON OFF ON OFF

FUNCTION' | |




18.

19.

TRANSPOSE
Funkcje sterowania transpozycjg fortepianu mozna regulowac¢ w zakresie od ,-6" do ,+6”, a ustawienie
domysine to 0. Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + klawisze [TRANSPOSE- / +], aby dokona¢ transpozyc;ji
w zakresie * 6.

TRANSPOSE

- +
FUNCTION'

bt bttt bl

Funkcja transpozycji oszczedza ktopotu z podnoszeniem i opuszczaniem klawisza podczas gry na pianinie. Mozesz
odtwarzac¢ utwory w kazdym klawiszu w taki sam sposdb, jak w przypadku odtwarzania utworéw w tonacji C.Moze to
zmniejszy¢ tonacje o po6t kroku (mata sekunda), w ten sposob pozycje klawiszy dla klawisza C zostang zmienione na te
dla klawisza B. nacisnij przycisk ,+” zwigksza wszystkie klawisze o pot kroku (mata sekunda), w tym przypadku ton pozycji
klawisza klawisza C jest zmieniany na klawisz C # lub klawisz Db. Jesli przycisk zostanie nacisniety dwukrotnie,
jednoczesnie przyciski resetujg klawisz C.

OCTAVE

Uwaga: Sterowanie oktawg mozna wigczy¢ tylko w trybie lekciji.

Gdy wigczony jest tryb lekcji, mozesz regulowa¢ oktawe w zakresie od ,-2” do ,+2”. DomysIne ustawienie to 0.

Woeisnij [FUNCTION+] przycisk + i [OCTAVE] “-” / “+” klawisze do regulacji oktawy w obrebie +2. Na przyktad

podczas zmiany oktawy na “-2”, lewa strefa zmieni sie na A0-C4 podczas gdy prawa strefa zmieni sie na CO#-

C4.

Wocisnij [FUNCTIONH+] przycisk + [OCTAVE] “-" | “+” przyciskéw jednoczes$nie, aby przywrdéci¢ ustawienie domysine.
OCTAVE

FUNCTION"

20. SPLIT VOLUME

Wocisnij [FUNCTION+] przycisk i jeden z 1-5 przyciski, aby ustawi¢ gtosnos¢ dla strefy po lewej stronie.

SPLIT VOLUME

5

QT

FUNCTION

21. LOWER VOLUME AND 22. UPPER VOLUME

Po zainicjowaniu naktadania wielu barw: wolumeny gérnej i dolnej warstwy majg 5 pozioméw: gtosnos¢ pierwszej
wybranej barwy jest regulowana poprzez gérng gtosnosé, naciskajgc przycisk [FUNCTION +] + przycisk [UPPER
VOLUME 1 - 5] klawiszy fortepianu. Gtosno$¢ pozniej wybranej barwy mozna regulowa¢ za pomocg nizszej gtosnosci,
naciskajgc przycisk [FUNCTION +] + klawisze [LOWER VOLUME 1 - 5].
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23. METRONOME VOLUME
To pianino jest wyposazone w 5 gtosnosci metronomu. Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + klawisze [METRONOME

VOLUME] 1 - 5, aby ustawi¢ gtosnos¢ metronomu.
METRONOME VOLUME

1 2 3 4 5

FUNCTION'

&

24. METRONOME
Na fortepianie jest zapisanych 10 temp, w zakresie od 1/4 do 12/8. Nacisnij przycisk [METRONOME], aby wtgczy¢
metronom, nacisnij ponownie, aby go wytgczyé. Nacisnij [FUNCTION +] + klawisze 1/4 ~ 12/8, aby ustawi¢ zadany

 —

Tempo jest domysinie ustawione na 120, ale mozna je regulowa¢ w zakresie od ,,30” do ,,300”. Nacisnij przycisk
[FUNCTION +] + [Tempo] + klawisze - / +”, aby wybra¢ zgdane tempo. Wcisnij przycisk [FUNCTION +] + przycisk [TAP]
na [TEMPO], aby zresetowac¢ do wartosci domysine;.

TEMPom 'mm
o 1 2 3 4 5 + TAP
FUNCTION'
Enter the tempo (30- SUDJor press the “-/+" button for selection,
and press the “TAP" key to restore the default value
26. DEMO

Ten fortepian ma 16 zapisanych utworéw demonstracyjnych (od ,,00” do ,,15”) do wyboru. Nacisnij przycisk [DEMO], a
utwory demonstracyjne zaczng byé odtwarzane po kolei. Podczas odtwarzania nacisnij przycisk [DEMQ], aby
zatrzyma¢ odtwarzanie wybranego utworu demonstracyjnego. Nacisnij przycisk [FUNCTION +] + wprowadz 2-
cyfrowy kod za pomocag wyznaczonych klawiszy, aby wybra¢ odpowiedni utwér demonstracyjny.

0 1 2 3 4 5 B 7 8 8 el +
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Entera 2- dlgitcodeor press the “-/+" button for selection.

26. TIMBRE SELECT
Nacisnij przycisk [GM TIMBRE] + wprowadz 3-cyfrowy kod, aby wybra¢ barwe w zakresie od ,,000” do ,139”. Lub nacisnij

=]
st

press the -+ bulton for selection.

GM TIMBRE

[ L]
& R

Enter a 3-digit code or




27.UDISK MEDIA PLAYER

Pianino ma wbudowany odtwarzacz muzyki na dysk U z pamiecig 32G, ktory moze stuzy¢ do odtwarzania muzyki

w formacie MP3. W6z dysk U do portu UDISK na panelu tylnym, nacisnij przyciski [FUNCTION +] + UDISK

MUSIC PLAYER [ON / OFF], aby odtwarza¢ muzyke w formacie MP3.

* Naciénij przyciski [FUNCTION +] + UDISK MUSIC PLAYER [» 1], aby odtworzy¢ lub wstrzymac¢ odtwarzanie utworu.
+ Nacisnij przyciski [FUNCTION +] + UDISK MUSIC PLAYER [}ty tyregulowac gtosnosc.

Nacisnij przyciski [FUNCTION +] + [| <« «] lub [» » 1], aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu.

* Naciskaj przyciski [FUNCTION +] + [], aby przetaczac tryby powtarzania dla odtwarzania ciggtego, losowego lub
pojedynczego.

» Nacisnij ponownie przyciski [FUNCTION +] + UDISK MUSIC PLAYER [ON / OFF], aby wytgczy¢ odtwarzanie muzyki
MP3

UDISK MUSIC PLAYER
= il + 0] [ < B s Lo | ON OFF

FUNCTION” |

@ IRy

Podtaczenie

1.

WEJSCIE ADAPTERA ZASILANIA @D ®© 6 @3 @ @ @

Uzywaj tylko dostarczonego zasilacza. Podigcz koncéwke
wyjsciowg adaptera do portu zasilania znajdujgcego sie na tylnym
panelu pianina i upewnij sie, ze nastepnie podtgcz wtyczke do
gniazdka sieciowego.

Uwaga: napiecie punktu zasilania musi by¢ zgodne z uzywanym @ O @ @ @ @ El
zasilaczem. ek MmO PEA AGOM AUGOOUT Mowsd Pl O 68
Stuchawki

Ten model jest wyposazony w dwa dwutorowe stuchawki o $rednicy 6,5 mm

porty. Po podigczeniu stuchawek do portéw PHONES-1 lub PHONES-2 na tylnym panelu pianina, gto$nik zostanie
automatycznie wytgczony. Ma to na celu zapewnienie, ze dzwiek jest kierowany do stuchawek i nie przeszkadza innym
osobom w okolicy.

Uwaga! Podczas korzystania ze stuchawek nalezy utrzymywac gtosnos¢ na odpowiednim poziomie, aby chroni¢ stuch.
WYJSCIE DZWIEKU

To pianino jest skonfigurowane z wbudowanym gtosnikiem. Mozesz podtgczy¢ go do innych zewnetrznych urzgdzen
audio.

Najpierw wytgcz pianino i zewnetrzne urzgdzenie audio. Po drugie, podtgcz jeden koniec kabla audio do portu AUDIO
OUT (wyjscie audio) na tylnym panelu pianina, a na koniec podigcz drugi koniec do portu wejsciowego audio urzgdzenia
audio.

WEJSCIE AUDIO

Pianino jest wyposazone w funkcje wejscia stereo. Sygnaty dzwigkowe z telefonu komdrkowego, odtwarzacza MP3,
komputera i innych urzgdzen audio mogg by¢ odtwarzane przez gtosniki pianina. Po pierwsze, wytacz fortepian. Po
drugie, podtgcz jeden koniec kabla audio do portu wyjsciowego urzadzenia audio, a drugi koniec do portu AUDIO IN
na panelu tylnym pianina. Na koniec wigcz pianino.

PEDAL

Pianino jest skonfigurowane z portem pedatu 3 w 1, ktéry moze by¢ uzywany do podtgczenia przedtuzenia.

Podtgcz ztgcze pedatu do portu PEDAL na tylnym panelu pianina i wykonaj wymagane operacje za pomoca pedatu.
USB-MIDI

Port USB-MIDI (APP) pianina stuzy do potgczenia z telefonem komérkowym lub tabletem. Pobierz i zainstaluj
odpowiednig aplikacje, aby korzystaé z tej funkcji. Aplikacje nie sg dostarczane z tymi urzadzeniami. Do podtgczenia
urzadzenia do komputera PC lub tabletu nalezy uzy¢ dedykowanego kabla danych OTG do fortepianu. Port USB-MIDI
(APP) fortepianu moze byc¢ réwniez uzywany do tgczenia urzadzenia z innymi instrumentami muzycznymi,
komputerami i MIDI.

UDISK

Pianino ma wbudowany odtwarzacz muzyki na dysk U z pamiecig 32G, ktoéry moze stuzy¢ do odtwarzania

muzyki w formacie MP3. Wiecej informacji na temat obstugi mozna znalez¢ w czesci ,27. UDISK MEDIA

PLAYER .



ZALECANE APLIKACJE /| GRY SZKOLENIOWE

MAX bardzo poleca ponizsze aplikacje, aby wesprze¢ Cie w odkrywaniu fortepianu. Jeszcze nigdy nie byto tak fatwo zanurzyé
sie w gtebokich i majestatycznych wodach gry na pianinie. Trenuj sie od nowicjusza do krola klawiszy z pomocg PIANO DUST
BUSTER, PIANO MAESTRO i SIMPLY PIANO.

Uwaga: pobranie ponizszych aplikacji jest bezptatne. Rozszerzenie aplikacji o wiecej szkolen, piosenek i innych dodatkéw
moze wigzac sie z kosztami po stronie aplikaciji.

PIANO DUST BUSTER PIANO MAESTRO SIMPLY PIANO
PIANO DUST BUSTER jest to aplikacja Narzedzie edukacyjne do nauki Eksploruj fortepian krok po kroku, od
Wprowadzajgca do gry na pianinie Gry na pianinie Pierwszych krokéw SIMPLY PIANO Ci
Od jednej notatki do ukonczenia poziomu pomoze nauczyc¢ sie podstaw
Dla dzieci bez koniecznosci PIANO MAESTRO tworzy arkusz muzyczny, nauczy¢ sie podstaw od czytania
wczedniejszego uczenia si¢ muzyka ozywa! Do grania obiema rekami

PIANO DUST BUSTER

Poméz babci odkurzaé pianino, zbierajgc punkty i premie. Piano Dust Buster to Swietne narzedzie, ktére pozwala
ekscytowac sie gra na pianinie i doskonaleniem swoich umiejetnosci. Piano Dust Buster to doskonate wprowadzenie do gry
na fortepianie, ktére nie jest wymagane. Mozesz zaczg¢ ¢wiczy¢ czytanie notacji, rywalizowaé¢ z innymi graczami lub rzucié¢
wyzwanie setkom piosenek, od Beethovena po Adele. (* Tylko kompatybilny z IOS!)
LT 13506 | “
P — - e —— L -

GROOVE
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PIANO MAESTRO
# 1 w rankingu aplikacji edukacyjnych. Dogtebne narzedzie edukacyjne utatwiajgce rozpoczecie nauki gry na pianinie.
PIANO MAESTRO pomaga ¢wiczy¢ i uczy¢ sie czytania a vista, rytmu, techniki, gry obiema rekami i wiele wiecej!

Ponadto bedziesz
Postepuj w rozdziatach, odblokowuj nowe piosenki i podnos$ poziom trudnosci po drodze. Naucz sie gra¢ piosenki krok po
kroku i miej dostep do opcji ¢wiczen. Mozesz spersonalizowa¢ swojg nauke.

W zestawie ksigzki z metodami fortepianowymi

Naucz sie piosenek z niektérych z najbardziej znanych i lubianych ksigzek o metodach gry na fortepianie uzywanych obecnie.
Cyfrowy spos6b na uzupetnienie korzystania z Twojej ulubionej ksigzki metodycznej. Wszystkie ksigzki mozna znalez¢ w Bibliotece
w sekcji ,Metody”. (* Tylko kompatybilny z IOS-IPAD!)

@ P s THE BEST DAY OF MY LIFE - HARD
L Lo g

@'

PO PROSTU PIANO (KOMPATYBILNE Z I0S | ANDROIDEM)

Niezaleznie od tego, czy jestes kompletnym poczatkujgcym, czy chcesz nauczyé sie gry na fortepianie samodzielnie,
SIMPLY PIANO pomoze Ci zostac¢ pianista, ktérym zawsze chciate$ by¢. Po prostu umies$¢ urzadzenie z systemem 10S lub
Android na pianinie i graj. Twoje urzadzenie natychmiast rozpozna, w co grasz!

» Naucz sie podstaw gry na fortepianie, od czytania nut do gry oburgcz

+  Mnostwo zabawnych piosenek, od klasycznych po hity z pierwszych miejsc list przebojéw

»  Stucha, jak grasz, dajagc Ci natychmiastowg informacje zwrotng, aby szybko sie uczy¢ i doskonali¢ swoje
umiejetnosci

«  Kursy dla roznych gustéw i pozioméw, w tym akordy pop, podstawowe, bluesowe i nie tylko

(* Kompatybilny z urzgdzeniami 10S i ANDROID)

Play the ToBewirg rotes
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DODATEK TABELA BRZMIEN

000 Acoustic Grand Piano
001 Bright Acoustic Piano
002 Electric Grand Piano
003 Honky-tank Piano
004 Rhodes Plano

005 Chorused Piano

006 Harpsichord

007 Clavichord

008 Celesta

009 Glockenspiel

010 Music Box

011 Vibraphone

012 Marimba

013 Xylophone

014 Tubular Bell

015 Dulcimer

016 Drawbar Organ

017 Percussive Organ
018 Rock Organ

019 Church Organ

020 Reed Organ

021 Accordion

022 Harmonica

023 Tango Accordion

024 Acoustic Guitar (nylon)
025 Acoustic Guitar (steel)
026 Electric Guitar (jazz)
027 Electric Guitar (clean)
028 Electric Guitar (muted)
029 Overdriven Guitar
030 Distortion Guitar

031 Guitar Harmonics

032 Acoustic Bass

033 Electric Bass (finger)
034 Electric Bass (pick)

035 Fretless Bass
036 Slap Bass 1

037 Slap Bass 2
038 Synth Bass 1
039 Synth Bass 2
040 Violin

041 Viola

042 Cello

043 Contrabass

044 Tremolo Strings
045 Pizzicato Strings
046 Orchestral Harp
047 Timpani

048 String Ensemble 1
049 String Ensemble 2
050 Synth Strings 1
051 Synth Strings 2
052 Choir Aahs

053 Voice Oahs

054 Synth Voice
055 Orchestra Hit
056 Trumpet

057 Trombane

058 Tuba

059 Muted Trumpet
060 French Horn
061 Brass Saction
062 Synth Brass 1
063 Synth Brass 2
064 Soprano Sax
DE5Alto Sax

066 Tenor Sax

067 Baritone Sax
068 Oboe

069 English Horn

070 Bassoon

071 Clarinet

072 Piccolo

073 Flute

074 Recorder

075 Pan Flute

076 Bottle Blow

077 Shakuhachi

078 Whistle

079 Ocarina

080 Lead 1 (square)
081 Lead 2 (sawtooth)
082 Lead 3 (calliope lead)
083 Lead 4 (chiff lead)
084 Lead 5 (charang)
0B85 Lead 6 (voice)
08E Lead 7 (fifths)
D87 Lead & (bass+ead)
088 Pad 1 (new age)
089 Pad 2 (warm)

090 Pad 3 {polysynth)
091 Pad 4 {chair)

092 Pad 5 (bowed)
093 Pad 6 {matallic)
094 Pad 7 (halo)

095 Pad 8 (sweep)
096 FX 1 (rain)

087 FX 2 (soundtrack )
D98 FX 3 (crystal)

099 FX 4 (atmosphere)
100FX 5 (brightness)
101 FX 6 (goblins)
102FX 7 (echoes)
103 FX 8 (sci-fi)

104 Sitar
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105 Banjo

106 Shamisen
107 Koto

108 Kalimba

109 Bagpipe

110 Fiddle

111 Shanai

112 Tinkle Bell
113 Agogo

114 Steel Drums
115 Woodblock
116 Talko Drum
117 Melodic Tom
118 Synth Drum
119 Reverse Cymbal
120 Guitar Frat Noise
121 Breath Noise
122 Seashore
123 Bird Tweet
124 Telephone Ring
125 Helicopter
126 Applause
127 Gunshot

128 Yong Gin
129 Zheng

130 Zhong Ruan
131 PiPa

132 Big Souna
133 Souna

134 Er Hu

135 Yue Hu

136 DI Zi

137 Bong Di

138 Koto

139 Gu Di



TECHNICAL SPECIFICATION

Power Supply : 100-240VAC 50/60Hz
Weight 110,40 kg
Dimensions 11290 x 280 x 115mm

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications
can be changed without prior notice.

The products referred to in this manual conform to the European Community Directives to which they are subject:
+ Low Voltage (LVD) 2014/35/EU
»  Electromagnetic Compatibility (EMC) 2014/30/EU
* Restriction of Hazardous Substances (RoHS) 2011/65/EU
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Specifications and design are subject to change without prior notice.

www.tronios.com

Copyright © 2020 by Tronios The Netherlands
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